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Полный текст книги

      

Ответственный редактор Т. М. Николаева.

  

В книге рассматривается взаимодействие на разных уровнях славянской языковой и
этноязыковой систем с другими языковыми группами: тюркской, финно-угорской,
иранской, балтийской, германской. Выявляются древние изоглоссы, появившиеся как
следствие развития генетически единых процессов, а также возникшие в результате
типологических процессов, происходящих в ситуации ареальной сближенности.
Описываются механизмы адаптации заимствований в условиях языкового контакта. Ряд
исследований посвящен типологическим проблемам. Оригинальные сообщения и
наблюдения комбинируются со специально написанными для этого издания обзорами.   
Книга адресована лингвистам, интересующимся историей основных групп языков мира,
теорией конвергентных процессов в условиях билингвизма, а также общей
контактологией.
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